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FOREWORD

PREFACE]

ASECAP gathers and represents Organisations that
manage, in 12 European countries, more than

18.000 Km of Toll Roads. Created in 1973, ASECAP

is the strategic vehicle that the European awarded Toll
Road Industry decided to create in order to fully and
actively participate in the process of modernisation
and development resulting from market unification,
removal of National borders, technological innovation
and changes in productive sectors.

ASECAP has chosen Brussels as its operational base,
in order to be in the political and administrative heart
of the European Union, right in the centre of activities
and strategies of a Europe that looks to wider borders
represented by Central and Eastern European countries

and to new horizons outlined by technology,
telematics and telecommunications.

One of the main goals of ASECAP is the complete
deployment of potentialities of the European toll motor-
way system, which are not limited to the management
of a single infrastructure or an isolated road network, but
aim rather to the management of a technically and
financially sustainable mobility, projected towards inter-
modality, integrated into TENs (Trans-European Networks).

ASECAP is also ready to widen its borders to other
European countries, whose organisations have formally
applied to join the Association, and observes calmly,
but with firm determination, the challenges posed

by globalisation and the new economy, conscious

of the need to adapt these new requirements to those
involving the respect of the environment and
socialdemands, which, as a whole, and smoothly
integrated, will represent the Europe of the XXI* Century.

José Luis Feito
ASECAP President/ Président de I’ASECAP
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L'ASECAP réunit et représente les organismes qui gerent
(dans 12 pays européens) plus de 18.000 Km
d'autoroutes a péages. Créée en 1973, I'ASECAP est

le véhicule stratégique que les industries du secteur
autoroutier a péage ont décidé de créer afin de participer
activement et pleinement aux processus de modernisation
et de développement suite a l'unification des marchées
européens, a I'élimination des frontieres nationales, aux
évolutions technologiques, ainsi qu'aux transformations
intervenues dans les différents secteurs.

L'ASECAP a choisi comme base opérationnelle Bruxelles,
capitale politique et administrative de I'Union européenne,
centre des activités et des stratégies d'une Europe qui
regarde vers les nouvelles frontieres représentées par
les Pays de I'Europe Centrale et de I'Est, ainsi que vers
des nouveaux horizons définis par les technologies,

par la télématique, par les télécommunications.

L'un des principaux objectifs de I'ASECAP est le déploie-
ment complet des potentialités du systéme autoroutier
européen, potentialités qui ne se bornent pas seulement
a la gestion d'infrastructures uniques ou de réseaux
isolés, mais visent également a la gestion d'une mobilité
techniquement et financierement durable, projetée
dans l'intermodalité et intégrée dans les RTE (Réseaux
trans-européens).

L'ASECAP - ouverte a |'élargissement de ses frontiéres aux
autres pays européens, dont les organismes du secteur
autoroutier ont formellement demandé a rejoindre
I'Association - observe donc avec un regard serein,
mais en méme temps déterminé, les défis posés par

la globalisation et la nouvelle économie, consciente

de la nécessité d'adapter ces nouvelles exigences avec
celles du respect de I'environnement et des besoins
sociaux, qui ensemble constitueront, d'une facon
harmonieuse, I'Europe du XXleme siécle.



AUSTRIA

BELGIUM

CROATIA

DENMARK-SWEDEN

FRANCE

GREECE

HUNGARY

ITALY

NORWAY

PORTUGAL

SLOVENIA

SPAIN

MEMBERS

PRESIDENT: José Luis FEITO
VICE PRESIDENTS:
TREASURER: @yvind HALLERAKER

GENERAL SECRETARY: Kallistratos DIONELIS

HONORARY PRESIDENTS:
Karl JUST - Giuseppe STANCANELLI

Autobahnen-und Schnellstraen-Finanzierungs
Aktiengesellschaft (ASFINAG)

Rotenturmstrale 5-9 - 1010 Wien

Tel: 43 1 531340 - Fax: 43 1 5313419

E-mail: office@asfinag.at - Web: www.asfinag.at

N.V. Tunnel Liefkenshoek

Haven 1968 Sint-Annalaan 1 - B-9130 Kallo

Tel: 32 3 5709800 - Fax: 32 3 5709801

E-mail: Iht@liefkenshoektunnel.be - Web: www.liefkenshoektunnel.be

BINA-ISTRA, d.d.

llica 1a/Viil

10000 Zagreb

Tel: 385.1.48.11.266

Fax: 385.1.48.19.086

E-mail: bina-istral@pu.tel.hr - Web: www.bina-istra.hr
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Tel: 45.3341.6000 - Fax: 45.3341.6102
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3, rue Edmond Valentin - 75007 Paris

Tel: 33 (1) 47533700 - Fax: 33 (1) 45558488

E-mail: asfa@autoroutes.fr - Web: www.autoroutes.fr

Fonds Routier National Hellenique (T.E.O.)

Vitinis 14-18- Nea Philadelphia 14342 - Athens
Tel: 30 010 259 80 05 - Fax: 30 010 258 48 72
E-mail: andy@otenet.gr - Web: www.teo.org.gr

Alf6ld Koncesszids Autdpalya RT. (AKA RT.)
Lajos str 26, Budapest H -1023

Tel: 361.326.05.55 - Fax: 361 326.05.45
E-mail: akart@aka.hu - Web: www.aka.hu

Associazione Italiana Societa Concessionarie

Autostrade e Trafori (AISCAT)

Via Sardegna, 40 - 00187 - Roma - Tel: 39 (06) 4827163 - Fax: 39 (06) 4746968
E-mail: aiscat@mclink.it - Web: www.aiscat.it

Norske Vegfinansieringsselskapers Forening (NORVEGFINANS)
Postboks 176 - 5445, Bremnes

Tel: 47 53428018 - Fax: 47 53428015

E-mail: norvegfinans@online.no - Web: www.norvegfinans.com

Auto-Estradas de Portugal, S.A. (BRISA)

Quinta da Torre da Aguilha - Ed. Brisa Apartado 250

2785-599 Sdo Domingos de Rana Tel: 351 (21) 4448500 - Fax: 351 (21) 4448840
E-mail: mfreire@brisa.pt - Web: www.brisa.pt

Druzba Za Avtoceste v Republiki Sloveniji d.d (DARS)
Main Office: Ulica XIV. divizije st.4 - 3000 Celje

Tel: 386 3 544 20 00 - Fax: 386 3 544 20 01

Branch Office: Dunajska, 7 1000 Ljubljana

Tel: 386 1300 99 00 - Fax: 386 1300 99 01

E-mail: info@dars.si - Web: www.dars.si

Asociacién de Sociedades Espaiiolas Concesionarias de
Autopistas, Tuneles, Puentes y Vias de Peaje (ASETA)
Estébanez Calderdn, 3 - 28020 Madrid

Tel: 34 (91) 5716258 - Fax: 34 (91) 5711122

E-mail: aseta@aseta.es - Web: www.aseta.es

Bernard VAL - @yvind HALLERAKER - Manuel VAN HOOF RIBEIRO

Giancarlo Elia VALORI - Gérard MORANCAY - Josep Manuel BASANEZ
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President
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Managing Director
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Deputy Managing Director

Giancarlo Elia VALORI
President
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General Secretary

@yvind HALLERAKER
President

Astri SOLNES Secretary

Manuel VAN HOOF RIBEIRO
President

Mario de Gusmdo FRANCO MARTINS
Advisor of the Board of Directors

Janez BOZIC
President of the Board
Lado PRAH

Director for Development of International Affairs

José Luis FEITO
President

Antonio DIEZ DE RIVERA
Manager Director
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| GENERAL STATISTICS

Members, network

Country/Pays Companies - Societés Km
AUSTRIA * 5 2.024,5 (total) 227,2 (tolled)
BELGIUM 1 1,4
CROATIA 3 563,6
DENMARK-SWEDEN 1 16,0
FRANCE 11 7.603,0%"
GREECE 1 871,0
HUNGARY 2 354,0
ITALY 24 5.593,3
NORWAY 29 422,0
PORTUGAL 4 1.116,0
SLOVENIA 1 338,2
SPAIN 26 2.320,0

ASECAP Total 108 19.425,7
A vignette is mandatory on 1.800,5 km of these 2.024,5 km - La vignette est obligatoire sur les 1.800,5 km de ces 2.024,5 km.

“*Not included in the total - Non compris dans le total: 11,6km (Tunnel du Mont Blanc, Total lenght - Longueur entiére) and 12,8 km
(Tunnel du Fréjus, Total lenght - Longueur entiere)

Traffic Mio veh/Km
Country/Pays Light vehicles/Voitures Heavy Loads/Poids Lourds Total
AUSTRIA 7.200,1 959,6 8.159,7
BELGIUM 4,8 1,5 6,3
CROATIA 13.678,0 1.889,0 15.567,0
DENMARK-SWEDEN* 2.760.000,0 191.000,0 2.951.000,0
FRANCE 57.904,1 11.412,3 69.316,4
GREECE 5.040,0 909,0 5.949,0
HUNGARY 1.643,0 411,0 2.054,0
ITALY 55.886,8 17.256,6 73.143,4
NORWAY 53.142,7 4.874,3 58.017,0
PORTUGAL 7.353,0 2.204,0 9.557,0
SLOVENIA 1.699,2 248,7 1.947,9
SPAIN 14.908,8 2.763,2 17.672,0

* = Total number of vehicles for 2001 - Nombre total des vehicules pour 2001

Services
Country/Pays Service areas Fuel station Restaurants Hotels

Aires de repos Stations services Snacks Hotels

AUSTRIA 82 82 52 9
BELGIUM 0 0 0 0
CROATIA 52 28 25 7
DENMARK-SWEDEN 0 0 0 0
FRANCE 572 340 236 26
GREECE 8 - - -
HUNGARY 68 27 27 8
ITALY 415 422 158 18
NORWAY - - - -
PORTUGAL 41 41 43 6
SLOVENIA 31 20 8 -
SPAIN 107 70 83 7
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| GENERAL STATISTICS

STATISTIQUES GENERALES

- Systémes de paiement

Country/Pays Toll stations Toll lanes EFC lanes

Gares de péage Voies de péage Voies EFC
AUSTRIA 14 100 -
BELGIUM 1 9 4
CROATIA 20 116 0
DENMARK-SWEDEN 1 2 X11 2X3
FRANCE 521 4.089 1.863
GREECE 16 175 4
HUNGARY 2 32 -
ITALY 458 3.610 2.185
NORWAY 47 156 46
PORTUGAL 79 591 187
SLOVENIA 21 134 24 automatic+48 combined®
SPAIN 180 1.521 271

“ Combined toll lane: manual: “classic” toll and electronic toll lane - Péage “classique” manuel et télépéage

Euroland

- Revenus du péage*®

Country/Pays National currency (millions) Euro (millions)
Devise nationale (millions)
AUSTRIA®® ATS 7.785,6 563,4
BELGIUM BEF 893,6 20,6
FRANCE FRF 33.900,0 5.170,0
GREECE GDR 33.510,0 98,3
ITALY LIT 6.416.398,0 3.313,8
PORTUGAL PTE 83.180,0 414,9
SPAIN PTAS 212.425,0 1.276,7
CROATIA KN 582,5 76,6
DENMARK-SWEDEN DKK 502,9 67,7
HUNGARY HUF 16.300,0 59,2
NORWAY NOK 2.323,0 290,4
SLOVENIA SIT 20.302,0 93,5

Net revenus - Revenus nets

Including revenus from the vignette - Y compris les revenus des vignettes.
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EVOLUTION

EVOLUTION

- Longeur du réseau (Km)

Country/Pays 1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001
AUSTRIA Tolled 1450 1450 1810 1786 1786 1786 1786 1786 1786 1790  227,2
Non-tolled®  147,7 1547 1869 1944 2003 2070 1860 1860 1945 1945 1.800,5

Total 292,7 299,7 3679 3730 3789 3856 3646 3646 3731 3735 2.024,5

BELGIUM Total - 1,4 1,4 1,4 1,4 1,4 1,4 1,4 1,4 1,4 1,4
CROATIA Total 274,66 2746 2794 2794 2853 2853 3340 4176 5000 5586 563,6
DENMARK-SWEDEN Total - - - - - - - - - 160 16,0
FRANCE Total 5.730,0 5.862,0 5.992,0 6.301,0 6.321,0 6.498,0 6.716,0 6.994,0 7.187,0 7.333,0 7.603,0
GREECE Total 871,0 8710 8710 8710 871,0 8710 8710 8710 8710 871,0 8710
HUNGARY Total - - - - - 1155 2528 252,8 3540 354,0
ITALY Total 5.3354 53956 5.443,5 5.507,4 5.566,4 5.571,0 55752 5.584,2 5.584,2 55843 5.593,3
NORWAY Total 1281 2504 2619 2949 3124 3256 3135 3140 3140 380,0 4220
PORTUGAL Tolled 4041 4085 4232 4629 4973 521,0 6005 7728 8070 8074 9787

Non-tolled 283 283 283 21,4 81,6 81,6 81,6 1124 1315 1252 1370
Total 4324 4368 4515 4843 5789 6026 6821 8892 9385 932,6 1.116,0

SLOVENIA Tolled - - - - - - - - 2261 2668  270,1
Total 127,0 127,0 200,17 2001 2171 242,0 2713 277,7 3022 3192 3382
SPAIN Total 1.948,0 1.995,0 2.000,0 2.033,0 2.033,0 2.033,0 2.109,0 2.118,0 2.244,0 2.244,0 2.320,0

* Roads where as vignette is mandatory - Routes oU les vignettes sont obligatoires.
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Traffic
Country/Pays
AUSTRIA

BELGIUM

CROATIA

DENMARK-SWEDEN*

FRANCE

GREECE

HUNGARY

ITALY

NORWAY

PORTUGAL

SLOVENIA

SPAIN

Passengers
Heavy loads
Total
Passengers
Heavy loads
Total
Passengers
Heavy loads
Total
Passengers
Heavy loads
Total
Passengers
Heavy loads
Total
Passengers
Heavy loads
Total
Passengers
Heavy loads
Total
Passengers
Heavy loads
Total
Passengers
Heavy loads
Total
Passengers
Heavy loads
Total
Passengers
Heavy loads
Total
Passengers
Heavy loads
Total

'EVOLUTION

1996

980,3
980,3

3,8

0,9
47
6.942
1.845

8.787,0

45.809,5
10.638,2
56.447,7
4276,6
1.027,8
5.304,4
4198
78,7
498,5
47.070,6
13.728,7
60.799,3
45.154,3
3.220,9
48.375,2
4.548,0
1.305,0
5.853,0
1.260,2
194,1
1.454,3
9.342,1
1.625,4
10.967,5

1997
981,3
981,3
41

1,0

51

8.185
2.445
10.630,0

47.085,2
11.133,3
58.218,5
43184
1.044,2
5.362,6
273,9
36,7
310,6
48.770,6
14.4283
63.198,9
439386
3.027,8
46.966,4
4.975,0
1.419,0
6.394,0
1.4588
202,0
1.660,8
9.927,2
1.841,8
11.769,0

1998

981,3
981,3
4,2

11

53

9.978
2.980
12.958,0

48.800,0
11.713,3
60.513,3
4.520,0
1.053,0
5.573,0
679,7
116,9
796,5
50.825,9
15.157,7
65.983,6

5.762,0
1.628,0
7.390,0
1.513,9
213,9
1.727,8
11.111,2
2.061,5
13.172,8

1999

984,0
984,0
4,7

13

6,1
10.527
2.969
13.496,0

53.815,2
10.435,8
64.251,0
4.716,7
1.056,7
5.773,4
861,0
215,0
1.076,0
51.988,6
15.927,6
67.916,2
50.612,1
4.642,2
55.524,3
5.949,0
1.752,0
7.701,0
1.642,1
221,1
1.863,2
12.413,9
24531
14.867,0

* @RESUNDSBRO KONSORTIET Total number of vehicles for 2001 - Nombre total des véhicules pour 2001

2000

984,0
984,0
4,8

1,5

6,3
10.770
3.590
14.360,0

54.724,6
11.114,9
65.839,5
4.843,9
910,9
5.754,8
1.643,0
411,0
2.054,0
53.686,8
16.790,1
70.476,9

6.803,0
1.919,0
8.722,0
1.699,2
248,7
1.947,9
13.829,0
2.625,0
16.455,0

2001
7.200,1
959,6
8.159,7
48

1,5

6,3
13.678,0
889,0
15.567,0
2.760.000,0
191.000,0
2.951.000,0
57.904,1
11.412,3
69.316,4
5.040,0
909,0
5.949,0

55.886,8
17.256,6
73.143,4
53.142,7
4.8743
58.017,0
7.352,6
2.204,6
9.557,2

14.908,8
2.763,2
17.672,0
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[COMPANIES AND MOTORWAYS

SOCIETES ET AUTOROUTES]




AUSTRIA

Companies - Sociéteés

ASFINAG

Autobahnen-und SchnellstraBBen-
Finanzierungs-Aktiengesellschaft
RotenturmstraBBe 5-9 - 1010 Wien

Tel: 43 (1) 531340 - Fax: 43 (1) 5313419
E-mail: office@asfinag.at - Web: www.asfinag.at
Dr. Walter HECKE President

0SAG

Osterreichische Autobahnen und
SchnellstraBen-Aktiengesellschaft
AlpenstraRe 94 - 5033 - Salzburg, PF 74

Tel: 43 (662) 620511 - Fax: 43 (662) 62051159
E-mail: office@oesag.at

Web: www.oesag.at

Members, Network

ASG

Alpen StraBBen Aktiengesellschaft
Rennweg 10 a - 6020 Innsbruck

Tel: 43 (512) 52012 - Fax: 43 (512) 5201234

FelbertauernstraBBe Aktiengesellschaft
Albin-Egger-Stralle 17 - 9900 Lienz

Tel: 43 (4852) 63330 - Fax: 43 (4852) 6333018
E-mail: info@felbertauernstrasse.at

Web: www.felbertauernstrasse.at

Grossglockner- HochalpenstraBen
Aktiengesellschaft

RainerstraBBe 2 - 5020 Salzburg

Tel: 43 (662) 8736730 - Fax: 43 (662) 87367313
E-mail: info@grossglockner.at

Web: www.grossglockner.at

N. Companies - Sociétés Km
Austria - Autriche 5 2.024,503
Toll Motorways
Section h h h
= a9 = 2001 2002
ASG - Alpen StraBen AG
A 13 Innsbruck - Brenner 36,0 36,0
S 16 St. Anton - Langen 16,1 16,1
Total 52,1 52,1
0SAG - Osterreichische Autobahnen und SchnellstraBen-AG
A9 St. Michael i.0. -Ubelbach 24,5 24,5
A 9 Spital a. Phyrn -Ardning/Admont 10,1 10,1
A 10 Flachau - Rennweg 46,5 46,5
A 11 Winkl i. Rosental -Staatsgrenze 9,7 9,7
Total 90,8 90,8
Total 142,9 142,9
Other Toll Roads
Section h h h
1) 2 a9 = 2001 2002
FelbertauernstraRen AG 36,3 36,3
Total 36,3 36,3
Grossglockner-HochalpenstraBen AG 48,0 48,0
Total 48,0 48,0
Total 84,3 84,3

“There are also non-toll motorways, although they are built and maintained by the motorway companies, as shown in the table below (but
with vignette). Il existe en outre des autoroutes, hors péage, qui ont été néanmoins construites et entretenues par les Sociétés d’Autoroutes
selon le tableau ci-dessous, et qui nécessitent désormais une vignette.
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Toll motorways (Vignette)
Section

.ﬁh 2e®

ASFINAG - Autobahnen- und SchnellstraBen-Finanzierungs-AG

2001h

2002 h

A 1 West Autobahn 292,067 292,067
A 2 Siid Autobahn 379,516 379,516
A 3 Stidost Autobahn 32,693 32,693
A 4 Ost Autobahn 65,773 65,773
A 7 Mihlkreis Autobahn 26,831 26,831
A 8 Innkreis Autobahn 64,854 11,178 76,032
A 9 Pyhrn Autobahn 171,790 23,785 195,575
A 10 Tauern Autobahn 142,490 142,490
A 11 Karawanken Autobahn 11,536 11,536
A 12 Inntal Autobahn 145,500 145,500
A 14 Rheintal Autobahn 63,373 63,373
A 21 Wiener Aulenring Autobahn 38,243 38,243
A 22 Donauufer Autobahn 31,324 31,324
A 23 Autobahn Stdosttangente Wien 19,260 19,260
A 25 Linzer Autobahn 19,734 19,734
Total 1.505,0 35,0 1.539,9
S 4 Mattersburger Schnellstrale 17,000 17,000
S 6 Semmering SchnellstraRe 92,216 12,084 104,300
S 16 Arlberg SchnellstraBRe 39,659 6,493 46,152
S 31 Burgenland SchnellstraRe 43,193 3,397 46,590
S 33 Kremser SchnellstraBe 30,000 30,000
S 35 Brucker SchnellstraRe 23,686 23,686
S 36 Murtal Schnellstralle 37,395 37,395
Total 283,1 22,0 305,1
B 180 Reschen StraRe 8,220 8,220
B 301 Wiener Sidrand Strale 16,100 16,100
B 302 Wiener Nordrand StraRe 4,170 4,170
Total 12,4 28,5
Total 1.800,5 1.873,6
[BELGIUM
Companies - Sociéetés
N.V. TUNNEL LIEFKENSHOEK
Haven 1968 Sint Annalaan 1 B - 9130 Kallo - Belgique
Tel: 32 (3) 5709807 - Fax: 32 (3) 5709801
E-mail: Iht@liefkenshoektunnel.be
Members, Network
N. Companies - Sociétés Km
Belgium - Belgique 1 1,4
Toll Motorways
Section h h h
1= 9] = 2001 2002
NV Tunnel Liefkenshoek 1,4 14
Total 1.4 1.4

* Public motorways are free - Les autoroutes sont hors péage
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| CROATIA

Companies - Sociéteés

BINA-ISTRA,d.d. ARZ,d.d.
llica 1a/VIll - 10000 ZAGREB Autocesta Rijeka-Zagreb,d.d.
Tel: +385 1 48 11 266 - Fax:+385 1 48 19 086 Frankopanska 11 - 10000 ZAGREB
E-mail: bina-istral@pu.tel.hr Tel: +385 1 48 96 103 - Fax:+385 1 48 96 140
Web: www.bina-istra.hr E-mail: arz@arz.hr - Web: www.arz.hr
Emmanuel de BOUTRAY Zoran KLARIC Director
General Manager Pavao KOMADINA President of the Supervisory Board
Aleksa LADAVAC DEPUTY
General Manager HAC
Olivier BONNIN Hrvatske autoceste d.o.o.
President of the Supervisory Board Von inina 3 - 10000 ZAGREB
Tel: +385 1 46 02 350 - Fax:+385 1 46 02 370
E-mail: hac@hac.hr - Web: www.hrvatske-autoceste.hr
Stanko KOVAC President of the Board of Directors
Nikola SAPUNAR Member of the Board of Directors
Radimir A.l. President of the Supervisory Board

Members, Network
N. Companies - Sociétés Km
Croatia - Croatie 3 563,6

Toll Motorways

Section h h h
1 2 a9 = 2001 2002
BINA-ISTRA
section: Matulji-Kanfanar ** 64,5
section: Dragonja -Pula 24,9 52,1 77,0
Medaki-Vodnjan** 24,9 24,9
Vodnjan - Pula® 6,3 6,3
Dragonja - Buje™® 10,2 10,2
Buje-Nova Vas** 6,1 6,1
Nova Vas - Medaki** 29,5 29,5
Total Istrian Epsilon 89,4 52,1 141,5
ARL
Orehovica - Kupjak™* 47,6 47,6
Kupjak - Vukova Gorica™ 42,6 42,6
Vukova Gorica - Zagreb™® 58,2 58,2
Total Zagreb - Rijeka 105,8 42,6 148,4
HAC
Zagreb - Lipovac 208,4 56,3 264,7
Zagreb - Macelj 40,6 19,4 60,0
Bosiljevo - “St. Rok” tunnel 156,5 156,5
“St. Rok” tunnel 57 5,7
“St. Rok” tunnel - Split 151,0 151,0
Zagreb bypass 27,7 27,7
Zagreb - Gorican 73,7 23,1 96,8
Zagreb - Bregana 13,0 13,0
Total HAC 368,4 412,0 775,4
Total 563,6 506,7 1070,3
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' DENMARK - SWEDEN

DANEMARK - SUEDE

Companies - Sociéetés

ORESUNDSBRO KONSORTIET
Vester Sogade 10

DK-1601 Copenhagen

Tel: +45.3341.6000

Fax: +45.3341.6102

E-mail: sk@oeresundsbron.com

Web: www.oeresundsbron.com

@resundsbro Konsortiet was responsible for

the project design and construction of the Fixed
Link between Swedish and Danish coastlines.
The Link is a combined motorway and railway
link across @resund and extends 16 Km between
Copenhagen on the Danish coast and Malmoe
on the Swedish one. In accordance with

a government agreement, @resundsbro
Konsortiet exclusively holds the concession

to operate the Fixed Link and to collect toll
fees from the Link’s users.

@resundsbro Konsortiet était responsable pour

le projet et la construction d’une connexion fixe
entre les littorals suedois et danois.

La connexion est la combinaison entre I'autoroute
et le chemin de fer a travers I'@resund s’étend
pour 16 Km entre Copenhague sur la cote
danoise et Malmoe sur celle suedoise. Selon un
accord gouvernementale, @resundsbro Konsortiet
est le seul opérateur a qui est donné en concession
la connexion fixe, ainsi que la collection du péage
payé par les usagers du pont.

Members, Network

N. Companies - Sociétés

Km

Denmark -Sweden
Denmark - Suede 1

16
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FRANCE

Companies - Sociétés
ASFA
Association des Sociétés Francaises d'Autoroutes
et d'ouvrages a péage.

3, rue Edmond Valentin - 75007 PARIS
Tel: 01.47.53.37.00 - Fax: 01.45 55 84 88
Bernard VAL Président

Jean MESQUI Délégué Général

Web: www.autoroutes.fr

AREA

Société des Autoroutes Rhone-Alpes
41bis, avenue Bosquet - 75007 PARIS
Tel: 01.47.53.37.00 - Fax: 01.47.53.36.82
Gilbert SANTEL Président

Pierre RIMATTEI Directeur Général

Web: www.area-autoroutes.fr

ASF

Autoroutes du Sud de la France

100, avenue de Suffren - 75015 PARIS
Tel: 01.47.53.37.00 - Fax: 01.47.53.39.36
Bernard VAL Président

Jacques TAVERNIER Directeur Général
Web: www.asf.fr

ATMB

Autoroutes et Tunnel du Mont Blanc
100, avenue de Suffren - 75015 PARIS
Tel: 01.40.61.70.00 - Fax: 01.40.61.70.01
Gilbert SANTEL Président

Bertrand LEVY Directeur Général

Web: www.atmb.net

COFIROUTE

Compagnie Financiere et Industrielle des Autoroutes
6 a 10 rue Troyon - 92316 SEVRES Cedex

Tel: 01.41.14.70.00 - Fax: 01.45.34.51.73

Dario D'ANNUNZIO Président Directeur Général

Web: www.cofiroute.fr

ESCOTA

Société des Autoroutes Estérel,

Cote d'Azur, Provence, Alpes

100, avenue de Suffren - 75015 PARIS
Tel: 01.47.53.37.00 - Fax: 01.47.53.36.74
Francois LEBLOND Président

Jean-Marc DENIZON Directeur Général
Web: www.escota.com

BULLETIN
p18

SANEF

Société des Autoroutes du Nord et de I'Est de la France
100, avenue de Suffren - 75015 PARIS

Tel: 01.44.38.62.00 - Fax: 01.44.38.62.38

Pierre CHANTEREAU Président

Michel AMILHAT Directeur Général

Web: www.sanef.com

SAPN

Sociétés des Autoroutes Paris-Normandie
100, Avenue de Suffren - 75015 PARIS

Tel: 01.47.53.37.00 - Fax: 01.47.53.36.62
Rémy CHARDON Président Directeur Général
Web: www.sapn-autoroutes.fr

SAPRR

Société des Autoroutes Paris-Rhin-Rhéne
41bis, avenue Bosquet 75007 PARIS

Tel: 01.47.53.37.00 - Fax: 01.47.53.37.13
Jacques BAREL Président

Jean DETERNE Directeur Général

Web: www.saprr.fr

SFTRF

Société Francaise du Tunnel du Fréjus

Tour Gamma D - 58, Quai de la Rapée 75583 PARIS Cedex 12
Tel: 01 40 04 61 55 - Fax: 01 44 68 99 55

Gilbert SANTEL Président

Jean-Charles de TISSOT Directeur

Web: www.tunneldufrejus.com

SMTPC

Société Marseillaise du Tunnel de Prado-Carénage
BP 40 - 13448 MARSEILLE CANTINI Cedex

Tel: 04 91 80 88 80 - Fax: 04 91 80 88 81

Claude ABRAHAM Président

Gilbert SABY Directeur Général

Web: www.tunnelprado.com

CClI du Havre

Chambre de Commerce et d'Industrie du Havre
Place Jules Ferry - BP 1410, 76067 LE HAVRE

Tel: 02 35 55 26 00 - Fax: 02 35 55 26 26
Philippe ROSAY Président

Jean-Claude REBOULIN Directeur Général

Web: www.havre.cci.fr



ORDINARY MEMBERS

ALIS

Autoroute de liaison Seine-Sarthe

6, rue Hélene Boucher - 78286 Guyancourt Cedex
Tel: 01 30 60 12 60 - Fax: 01 30 60 12 96

(laude ABRAHAM Président

Xavier RIGO Directeur Général

EPERLY

Société d’exploitation du périphérique de Lyon
Chemin de la Belle Corbiere

BP 177 - 69643 (aliure Cedex

Tel: 04 72 27 43 21 - Fax: 04 72 27 43 29

Michel CARREAU Président

VIA AUTOROUTE

Société d’exploitation de I'A 14

Route de Sartrouville

78363 Montesson Cedex

Tel: 01 34 80 43 00 - Fax: 01 34 80 43 43
Guy LE ROUX Directeur Général

Toll Motorways
Section h h h
=] 2 a9 = 2001 2002
AREA
A41 - Chambéry Nord - Bif A41/A40 (Scientrier) 77
A41 - Grenoble Meylan - Chambéry Sud 51
A43 - Lyon Bron - Chambéry Nord 88
A43.A430 - Bif A43/A41 (Francin) - Aiton/Ste Hélene 36
A432 - Bretelle de Satolas 4
A48 - Bif A43 /A48 (Coiranne) - Grenoble St Egréve 50
A49 - Bif A48/A49 (Voreppe) - Chatuzange Le Goubet 62
A51- Grenoble - Coynelle 16
Total 384 0 384 0 10
ASF
A7 - Ternay/Vienne - Berre 263,3
A8 - Coudoux - Aix en provence 18,1
A9 - Orange - Le Perthus 280,5
A10 - Poitiers - Saint André de Cubzac 218,1
A10 - Saint André de Cubzac - Lormont 13,8
A11 - Le Mans - Angers 81,3
A20 - Montauban - Cahors Sud 39,1
A20 - Cahors Nord - Brive 66,1
A46 - Sud - St Priest - Ternay 21,7
A54 - Nimes - Arles 23,9
A54 - St Martin de Crau - Salon 25
A61 - Narbonne - Toulouse 139,7
A61/A62 - Lalande - Palays 15,8
A62 - Bordeaux - Toulouse 214,7
A62 - Bretelle d'Aucamville 1,1
A63 - St Geours de Maremne - Hendaye 66,5
A64 - Briscous - Martres - Tolosane ( dont A641) 223
A64 - Toulouse - Muret 13,6
A64 Bretelle de Peyrehorade 7
A68 - Toulouse - Gémil 17,7
A680 - Bretelle de Verfeil 8,6
A72 - Nervieux - Andréziaux/Bouthéon 38,9
A83 - Nantes - A10 146,9
A89 - Lussat - Nervieux - Balbigny
(dont A710 et A711) 95,5
A89 - Le Sancy - Ussel Ouest 40
A89 - Mussidan - Libourne Ouest 73
A837 - Saintes - Rochefort 36,5
Tunnel du Puymorens 5,5
Total 2194 322 2516 154 136
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To

Il Motorways

BULLETIN
p20

Section h h h
1 2 a9 = 2001 2002
ATMB
A40 - Gaillard - Le Fayet 57,5
A40 - Chatillon - Annemasse + A401 48,8
Tunnel du Mont Blanc 11,6*
Total 106,3 0 106 0 0
COFIROUTE
A10 - La Folie Bessin - Bif A10/A11 (Ponthévrard) 26
A10 - Bif A10/A11 (Ponthévrard) - Poitiers Sud 285
A11- Bif A10/A11 (Ponthévrard) - Le Mans Ouest 151
A11 - St Jean de Linieres (Angers) - La Clarté (Nantes) 76
A28 - Ecommoy - Maresché 45
A28 - Maresché - Alencon Nord 31,2
A71 - Bif A10/A71 (Orléans) - Bourges 111
A81 - Bif A11/A81 (Le Mans) - La Gravelle (Rennes) 94
A85 - Chantemerles - Bourgueil 55
A85 - Villefranche - Theillay 21,4
Total 896 42 938 52,6 163
ESCOTA
A8 - Aix Ouest - Italie 206
A50 A52 - Bif A8/A52 - Toulon Ouest 75
A51 - Aix - La Saulce 130
A57 - Toulon - Bif A8/A57 46
A500 - Bif A500/A8 - Monaco 3
Total 460 ] 460 0 0
SANEF
A1 - Roissy - Dourges 168,1
A2 - Bif A1/A2 (Combles) - Hordain 42,6
A4 - Noisy le Grand - Metz 308,6
A4 - Metz - Freyming / A4, A4E, A314 56,8
A4 - Freyming - Reichstett 105,2
Bretelle Mey-Vantoux 2,7
A26 - Bif A1/A26 (Roeux) - Calais 106,2
A26 - Bif A1/A26 (Roeux) - Bif A4/A26 (Reims) 156,7
A26 - Chalons en Champagne - Troyes 75,6
A29 - Amiens - Saint Quentin 63
A16 - RD 934 12
A16 - L'lsle Adam - Boulogne 218,5
Total 1316 58,4 1374,4 63 0
SAPN
A13 - Orgeval - Caen 204
A131 - Bretelle de Tancarville 14
A132 - Bretelle de Deauville 5
A139 - Bretelle de Rouen 3
A14 - Orgeval - La Défense 15,6
A151 - Bretelle de Dieppe 12
A154 - Bretelle de Louviers 7
A29 - Le Havre - Saint Saéns 90,1
A29 Sud 16,7
Total 367,4 0 367 0 0
SAPRR
A5 - Paris-Langres 248,0
A6 - Paris-Lyon 401,0
A19 - Sens - Courtenay 31,0
A26 - Troyes Nord - Troyes Est 22,0
A31 - Beaune - Toul (dont A311) 232,0
A36 - Beaune - Mulhouse 217,0
A39 - Dijon - Bourg en Bresse (dont A391) 150,0



Toll Motorways

Section e h _Iﬂ_l_@) = 2001 h zoozh

SAPRR

A40 - Macon-Bellegarde 104,0
A42 - Lyon-Pont d'Ain 49,0
A46 - Anse-Neyron 26,0
A71 - Bourges - Clermont-Ferrand (dont A710) 181,0
A77 - Dordives - Cosne 101,0
A404 - Antenne d'Oyonnax 21,0
A432 - La Boisse-Satolas 10,0
A719 - Antenne de Gannat 10,0
Tunnel Maurice Lemaire 11,0
Total 1811 12 1823 0 0
SFTRF
A43 - Aiton - Le Freney 68, 2
Tunnel du Fréjus 12,8%
Total 68, 2 0 68, 2 0 0
Total 7603 434 8037 270 309
| GREECE
Companies - Sociétés
TEO

(Hellenic Highway Fund)

Vitinis 14-18 - Nea Philadelphia - 14342 Athens
Tel: 30.10.25.98.000 - Fax: 30.10.25.84.872
Web: www.teo.org.gr - E-mail: andy@otenet.gr
loannis SOTIRIADIS President

Théodoros STRIBERIS Vice-President

Andreas ARNAOUTIS Technical Mananger

Members, Network
N. Companies - Sociétés Km
Greece - Grece 1 871

Toll Motorways
Section

= h 2 ea® = 2001h zoozh

TEO (Hellenic Highway Fund)

Athina - Korinthos 84

Korinthos - Patra 138

Athina - Lania 215

Lania - Larisa 150 4,5 4,5 11

Larisa - Katerini 83 4,5 4,5 3

Katerini - Pirgos 50

Pirgos - Evzoni 62

Thessaloniki - Pirgos 20

Korinthos - Tripoli 69

Patras - Déviation 17 17 2,25
Total 871 26 897 26 16,25
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HUNGARY

Companies - Sociéteés
AKA

Alfold Koncesszios Autépalya Rt

Lajos str 26 Budapest H-1023

Tel: +361.326.05.55 - Fax: +361.326.05.45

Web: http://www.aka.hu - E-mail: akart@aka.hu
Charles PARADISE Chairman

Jean-Loup de BEAUVOIR Managing Director

Members, Network

N. Companies - Sociétés

Hungary - Hongrie 2

Toll Motorways
Section

Hungary - Hongrie

AAK

Allami Autépalya Kezelo Rt

Lajos str 74-76 Budapest H-1036

Tel: +361.436.82.00 - Fax: +361.436.82.10
Web: http://www.autopalya.hu

E-mail: info@autopalya.hu

Attila REPASSY General Director

Km
354

2001 h

.ﬁh 2e®

354 63 417

2002 h

AS FOR 22.04.02 - AU 22.04.02

[ITALY

Companies - Sociétés
AISCAT
Associazione Italiana Societa Concessionarie
Autostrade e Trafori

Via Sardegna 40 - 00187 Roma

Tel. 39 (06) 4827163 - Fax: 39 (06) 4746968
Web: www.aiscat.it - E-mail: aiscat@mclink.it
Giancarlo Elia VALORI Presidente

Gianfranco CAUSIN Segretario Generale

Autostrade- Concessioni
Costruzioni Autostrade S.p.A.

Via A. Bergamini 50 - 00159 Roma

Tel: 39 (06) 43631 - Fax: 39 (06) 43634089-43634090
Web: www.autostrade.it

E-mail: info@autostrade.it

Giancarlo Elia VALORI Presidente

Vito Alfonso GAMBERALE Amministratore Delegato

Autostrade Meridionali S.p.A.

Via G. Porzio 4, Centro Direzionale Is. A/7- 80143 Napoli
Tel: 39 (081) 7508111 - Fax: 39 (081) 7508214

Web: www.autostrade-meridionali.autostrade.it

E-mail: sam@autostrade.it

Piero BUONCRISTIANO Presidente

Roberto ZIANNA Amministratore Delegato
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Autostrada Torino-Milano
S.p.A.

Corso Regina Margherita 165 - 10144 Torino
Tel: 39 (011) 4392111 - Fax: 39 (011) 4392218
Web: www.autostradatomi.it

E-mail: astm@autostradatomi.it

Riccardo FORMICA Presidente

Agostino SPOGLIANTI Amministratore Delegato
Societa delle Autostrade di Venezia
e Padova S.p.A.

Via Bottenigo 64/A - 30175 Marghera (VE)

Tel: 39 (041) 5497111 - Fax: 39 (041) 935181

Web: www.autovepd.it

E-mail: direzione.generale@autovepd.it

Lino BRENTAN Presidente

Autostrada Serravalle-Milano-
Ponte Chiasso S.p.A.

Strada 3 Pal. B/4 - 20090 Assago MilanoFiori (MI)
Tel. 39 (02) 575941 - Fax: 39 (02) 8246196

Web: www.autostradamilanoserravalle.it

E-mail: serravalle@inet.it

Aldo BELLI Presidente



Autostrada Torino-Savona S.p.A.
Corso Trieste 170 - 10024 Moncalieri (TO)

Tel: 39 (011) 6650311 - Fax: 39 (011) 6650303
Web: www.tosv.it - E-mail: ats@tosv.it

Giovanni QUAGLIA Presidente

Mario BATTAGLIA

Vice Presidente, Amministratore

Delegato e Direttore Generale

Autostrada Torino-lvrea-Valle
d'Aosta S.p.A. (A.T.I.V.A.)

Corso Francia 22 - 10143 Torino

Tel: 39 (011) 4373882 - Fax: 39 (011) 4374713
Web: www.ativa.it

Giovanni OSSOLA Presidente

Luciano MARENGO Amministratore Delegato

Autocamionale della Cisa S.p.A.

Via Camboara 26/A - casella postale 27

43010 Pontetaro (PR)

Tel: 39 (0521) 613711 - Fax: 39 (0521) 613731-613762
Web: www.autocisa.com

E-mail: autocisa@autocisa.com

Giulio BURCHI Presidente

Autovie Venete S.p.A.

Via Locchi 19 - 34123 Trieste

Tel: 39 (040) 3189111 - Fax: 39 (040) 3189235
Web: www.autovie.it - E-mail: autovie@autovie.it
Dario MELO’ Presidente

Mauro AVANZINI Amministratore Delegato

Autostrada Brescia-Verona-
Vicenza-Padova S.p.A.

Via Flavio Gioia, 71

37135 Verona

Tel: 39 (045) 8272222 - Fax: 39 (045) 8200051

Web: www.autobspd.it - E-mail: autobspd@autobspd.it
Aleardo MERLIN Presidente

Autostrada del Brennero S.p.A.
Via Berlino 10 - 38100 Trento

Tel: 39 (0461) 212611 - Fax: 39 (0461) 234976
Web: www.autobrennero.it

E-mail: servizi.generali@autobrennero.it
Ferdinand WILLEIT Presidente

Soc. Autostrada Torino-Alessandria-
Piacenza S.p.A. (S.A.T.A.P.)

Via Piffetti 15 - 10143 Torino

Tel: 39 (011) 4373800 - Fax: 39 (011) 4730321

Web: www.autostrada-to-pc.it - E-mail: sataposp@tin.it
Agostino SPOGLIANTI Presidente

Gianni LUCIANI Amministratore Delegato

Autostrade Centro Padane S.p.A.
Localita San Felice - 26100 Cremona

Tel: 39 (0372) 473395 - Fax: 39 (0372) 473401
E-mail: acpspa@tin.it

Augusto GALLI Presidente

Societa Autostrade Valdostane S.p.A. (S.A.V.)
Strada Barat 13 - 11024 Chatillon (AO)

Tel: 39 (0166) 560411 - Fax: 39 (0166) 563914

E-mail: sav@netvallee.it

Franco CUAZ Presidente

Mario LANFRANCO Vice-Presidente Amministratore Delegato

Societa Autostrada Ligure Toscana S.p.A.
Via Don Tazzoli 9 - 55043 Lido di Camaiore (LU)

Tel: 39 (0584) 9091 - Fax: 39 (0584) 909300

Web: www.salt.it - E-mail: salt@salt.it

Francesco BAUDONE Presidente

Paolo PIERANTONI Amministratore Delegato

Autostrada Dei Fiori S.p.A.

Via della Repubblica 46 - 18100 Imperia

Tel: 39 (0183) 7071 - Fax: 39 (0183) 295655

Web: www.autostradadeifiori.it - E-mail: dg@autostradadeifiori.it
Gianfranco CARLI Presidente

Alfredo BORCHI Amministratore Delegato

Societa Autostrada Tirrenica S.p.A. (S.A.T.)
Via A. Bergamini 50 - 00159 Roma

Tel. 39 (06) 43631 - Fax: 39 (06) 43637219

Web: www.tirrenica.it - E-mail: S.A.T.p.A.@mclink.it

Lorenzo DOMENICHINI Presidente

Giuseppe RAPANOTTI Vice-Presidente e Amministratore Delegato

Tangenziale di Napoli S.p.A.

Via Cintia-Svincolo Fuorigrotta - 80126 Napoli

Tel: 39 (081) 7254111 - Fax: 39 (081) 7678437

Roberto ZIANNA Presidente e Amministratore Delegato

Consorzio per le Autostrade Siciliane
Contrada Scoppo - casella postale 33 - 98100 Messina

Tel: 39 (090) 37111 - Fax: 39 (090) 41869

Web: www.autostradesiciliane.it - E-mail: cas@interbusiness.it
Benedetto DRAGOTTA Commissario straordinario ad acta

Societa Italiana per il Traforo del Monte
Bianco S.p.A.

Via Bergamini, 50 - 00159 Roma

Tel. 39 (06) 43631 - Fax: 39 (06) 43637219

Web: www.traforomontebianco.it

E-mail: tmb@traforomontebianco.it

Federico DI ROBERTO Presidente

Francesco COLOMBO Amministratore Delegato e Direttore Generale

Societa Italiana Traforo Autostradale del
Frejus (S.I.T.A.F.)

Via Lamarmora 18 - 10128 Torino

Tel. 39 (011) 5621201 - Fax: 39 (011) 5621466

Web: www.sitaf.it - E-mail: mail@sitaf.it

Felice SANTONASTASO Presidente

Mario VIRANO Amministratore Delegato

Raccordo Autostradale Valle d'Aosta S.p.A. (R.A.V.)

Via Bergamini, 50 - 00159 Roma

Tel. 39 (06) 43631 - Fax: 39 (06) 43637273
Web: www.ravspa.it - E-mail: info@ravspa.it
Ettore MARCOZ Presidente

Giorgio FABRIANI Amministratore Delegato
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Societa Italiana Traforo Gran Autostrada dei Parchi S.p.A.
San Bernardo S.p.A.  Via G.V.Bona 105 - 00156 Roma
Via Chambéry 51 - 11100 Aosta  Tel: 39 (06) 415921 - Fax: 39 (06) 41592225
Tel: 39 (0165) 363641 - Fax: 39 (0165) 363628 Agostino SPOGLIANTI Presidente
Web: www.sitrasb.it - E-mail: sitrasb@sitrasb.it ~ Francesco BRUNI Amministratore Delegato
Paolo CHARBONNIER Presidente

Members, Network

N. Companies - Sociétés Km
Italy - Italie 24 5.593,3
Toll Motorways Companies and network as for 31.12.01/Sociétés et réseau au 31.12.01
Section h h h
1= 2 a9 - 2001 2002
Autostrade s.p.a
A1 - Milano-Napoli @ 803,5 803,5
A4 - Milano-Brescia 93,5 93,5
A8-A9 - Milano-Laghi-Chiasso 101,7 101,7
A10 - Genova-Savona 45,5 45,5
A12 - Genova-Sestri Levante 48,7 48,7
A7 - Genova-Serravalle 50,0 50,0
A26 - Genova Voltri - Gravellona Toce 244,9 244,9
A11 - Firenze - Pisa Nord 81,7 81,7
A12 - Roma-Civitavecchia 65,4 65,4
A27 - Venezia Mestre - Belluno (Pian di Vedoia) 82,2 82,2
A23 - Udine - Carnia - Tarvisio 101,2 101,2
A13 - Bologna-Padova 127,3 127,3
A14 - Bologna - Bari - Taranto 781,4 781,4
A30 - Caserta - Nola - Salerno 55,3 55,3
A16 - Napoli - Canosa 172,3 172,3
Total 2.854,6 2.854,6
Autostrade Meridionali
A3 - Napoli - Pompei - Salerno Total 51,6 51,6
Autostrada Torino-Milano
A4 - Torino - Milano Total 127,0 127,0
Autostrade di Venezia e Padova
A4 - Padova - (Venezia) Mestre 23,3 23,3
Tangenziale Ovest di Mestre 9,1 9,1
Raccordo Tangenziale Mestre - Aeroporto di Venezia (Tessera) 9,4 9,4
Total 41,8 41,8
Autostrada Serravalle-Milano-Ponte Chiasso
A50 - Tangenziale Ovest di Milano 31,5 31,5
A51 - Tangenziale Est di Milano 29,4 29,4
A 52 - Tangenziale Nord di Milano 12,9 12,9
Tangenziale di Pavia? 8,4 8,4
Raccordo Bereguardo-Pavia 9,1 9,1
A7 - Milano - Serravalle 86,3 86,3
Total 177,6 177,6
Autostrada Torino-Savona
A6 - Torino - Savona 130,9 130,9
Autostrada Torino-lvrea-Valle d'Aosta
A5 - Torino - lvrea - Quincinetto 51,2 51,2
A4 - A5 - Ivrea - Santhia 23,6 23,6
Sistema Tangenziale di Torino 78,1 78,1
Total 152,9 152,9
Autocamionale della Cisa
A15 - Parma - La Spezia Total 101,0 101,0
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Toll Motorways

Section

Autovie Venete

Companies and network as for 31.12.01/Sociétés et réseau au 31.12.01

.ﬁh 2e®

2001h

2002 h

A4 -Venezia Mestre - Trieste 125,9 125,9
A23 - Palmanova - Udine 18,5 18,5
A28 - Portogruaro - Conegliano 35,9 8,7 44,6
Total 180,3 8,7 189,0
Autostrada Brescia-Verona-Vicenza- Padova
A4 - Brescia - Verona - Vicenza - Padova 146,1 146,1
A31 - Vicenza - Piovene R. 36,4 36,4
Total 182,5 182,5
Autostrada del Brennero
A22 - Brennero - Verona - Modena Total 314,0 314,0
Societa Autostrada Torino-Alessandria-Piacenza
A21 Torino - Piacenza Total 164,9 164,9
Autostrade Centro Padane
A21 - Piacenza - Brescia Total 88,6 88,6
Tangenziale di Napoli
Tangenziale Est/Ovest di Napoli Total 20,2 20,2
Societa Autostrada Torino-Alessandria-Piacenza
A21 Torino - Piacenza Total 164,9 164,9
Consorzio Autostrade Siciliane
A20 - Messina - Palermo 140,6 41,2 181,8
A18 - Messina - Catania 76,8 76,8
A18 - Siracusa - Gela® 9,6 30,2 39,8
Total 227,0 71,4 298,4
Societa Italiana Traforo Monte Bianco
T1 - Traforo del Monte Bianco Total 5,8 5,8
Societa Italiana Traforo Autostradale Frejus
T4 - Traforo del Frejus 6,8 6,8
A32 - Torino - Bardonecchia 72,4 72,4
Total 79,2 79,2
Societa Italiana Traforo del Gran San Bernardo
T2 - Traforo del Gran San Bernardo Total 12,8 12,8
Raccordo Autostradale Valle d'Aosta
A5 - Sarre - Traforo del Monte Bianco  Total 27,0 53 32,3 7,0
Societa Autostrade Valdostane
A5 - Quincinetto - Aosta Ovest 59,5 59,5
Raccordo A5 - S.S. 27 del G.S. Bernardo @ 7,9 7,9 2,3
Total 67,4 67,4 2,3
Societa Autostrada Ligure - Toscana
A12 - Sestri Levante - Livorno Total 154,9 154,9
Autostrada dei Fiori
A10 - Ventimiglia - Savona Total 113,3 113,3
Autostrada Tirrenica
A12 - Livorno - Civitavecchia Total 36,6 36,6
Autostrada dei Parchi ©
A24 - Roma - L'Aquila - Teramo 166,5 166,5
A25 - Torano - Avezzano - Pescara 114,9 114,9
Total 281,4 281,4
Total 5.593,3 85,4 5.678,7 9,3 0,0
1 Link to Roma included - Raccordements avec Roma y compris
2 Toll free operated - Gérée hors péage
3 The section of the motorway in service,between Siracusa and Cassibile, is operated toll free.
La section en service de I'autoroute entre Siracusa et Cassibile est gérée hors péage.
4 Links to Lucca and La Spezia included - Raccordements avec Lucca et La Spezia y compris
5 State owned, operated under Law 6.4.77 n°106 - Gestion pour compte de I'Etat - Loi 6.4.77 n°106
There are further 894km toll free motorways in service, operated by ANAS (Ente Nazionale Strade)
Il existe en outre 894km d’autoroutes hors péage en service, gérée par ANAS (Ente Nazionale Strade)
BULLETIN
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 NORWAY

Companies - Sociétés
NORVEGFINANS

Norske Vegfinansieringsselskapers Forening
P.0. Box 176 - 5445 Bremnes

Tel: +47. 53.42.80.18 - Fax: +47. 53.42.80.15
E-mail: norvegfinans@online.no

Web: www.norvegfinans.no

@yvind Halleraker President

Ivar Christiansen Suppleant

Nordkapp Bompengeselskap AS:
P.0. Box 279-9751

Tel: +47.78.47.44.12 - Fax: +47.78.47.44.05
Contact person: Werner Hansen

E-mail: nbs@sensewave.com

Ryaforbindelsen AS

P.0. Box 1093 - 9261 Troms

Tel: +47. 77 68 89 55 - Fax: +47. 40 40 28 58
Contact person: Ragnar Seljevold

E-mail: ragnase@frisurf.no

Lofotbroene AS

@rnveien 31, 8300 Svolveer

Tel: +47. 76.07.04.11 - Fax: +47.76.07.88.40
Contact person: Steinar Molvik

Trendelag Bomveiselskap AS
P.0. Box 6053 - 7434 Trondheim

Tel: +47. 73.82. 48.00 - Fax: 73 82 48 01
Contact person: Torkel Ranum

E-mail: firmapost@bomringen.no

Web: www.trondelag-bomveiselskap.no

Hitra Froya Fastlandssamband AS
P.0. Box 25, 7242 Knarrlagsund

Tel: +47. 72.44.28.34 - Fax: +47.72.44.27.52
Contact person: Edvard Ulvan

E-mail: edvard.ulvan@st.telia.no

AS FastlandsfinansP.O.

Box 255, 6501 Kristiansand

Tel: +47.71 57 33 27 - Fax: +47.71 57 33 28
Contact person: Arve Mjelva

E-mail: krifast@online.no

Atlanterhavstunnelen AS
P.0. Box 255, 6501 Kristiansand

Tel: +47.71 57 33 27 - Fax: +47.1 57 33 28
Contact person: Arve Mjelva

E-mail: krifast@online.no

Avergytunnelen AS

Contact person: Arve Mjelva
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Sunnfjordtunnelen AS
PO. Box 6817 - Naustdal - Tel: +47.57 81 91 40

Alesund & Giske Tunnel- og Bruselskap

Kongens gt.3 - 6002 Alesund
Tel: +47. 70.13.67.00 - Fax: +47.70.13.67.01
Contact person: Thorvald Skogheim

Eiksundsambandet AS

6099 Fosnavag

Tel: +47. 70.08.65.51 - Fax: +47.70.08.65.89
Contact person: Knut Neerg

Hardangerbrua AS

P.0. Box 1153 - 5811 Bergen

Tel: +47. 55 23 49 00 - Fax: +47. 55 90 05 50
Contact person: Thorbjern Wilhelmsen

Web: www.hardangerbrua.no

(Norwegian, technical brochure English)

Ostergy Bruselskap AS

5282 Lonevag

Tel: +47. 56 19 21 00 - Fax: +47. 56.19.21.01
Contact person: Erling Raknes

Askgybrua AS

P.O. Box 93, 5323 Kleppesto

Tel: +47.56 15 80 14 - Fax: +47.56 15 83 90
Contact person: Kjell Ove Helland

E-mail: kjellove.helland@askoy.kommune.no

Bro- og Tunnelselskapet AS
P.0. Box 2623 M@hlenpris - 5836 Bergen

Tel: +47. 55.55.94.94 - Fax: +47. 55.31.09.28
Contact person: Tore Skulstad

Web: www.brotunnel.no (Norwegian and English)

Folgefonntunnelen AS
P.O. Box 76 - 5486 Rosendal
Tel: +47. 53.48.00.10 - Fax: +47. 53.48.10.06

Sunnhordland Bru- og Tunnelselskap AS

P.0. Box 176 - 5445 Bremnes

Tel: +47. 53.42.80.10 - Fax: +47. 53.42.80.15
E-mail: firmapost@sbt.no

Web: www.sbt.no (Norwegian and English)



Fastlandssambandet Halsngy AS
5459 Fjelberg

Tel: +47. 53.47.81.68 - Fax: +47. 53 47 15 00
Contact person: Nils Arne Fosse

Tungenes Ferjeterminal AS
P.0. Box 285 - 4002 Stavanger

Tel: +47. 51.58. 87.70 - Fax: +47. 51.58.87.71
Contact person: Halvor Aarrestad

Ryfylkevegen AS

P.O. Box 199, 4126 Jgrpeland

Tel: +47. 51 74 88 33 - Fax: 51 74 89 49
Contact person: Ivar Bjerkeland

Kristiansand Bompengeselskap AS
Festningsgt. 40, 4614 Kristiansand

Tel: +47. 38.12.97.20 - Fax: +47. 38.12.97.29
Contact person: Kjell Riseng

E-mail: kjell.riseng@kristiansand.kommune.no

Web: www.kristiansand-bomselskap.no

(Norwegian only)

Kulltangen-Menstadbrua AS
P.O. Box 2582 - 3702 Skien

Tel: +47. 35.59.26.11 - Fax: +47. 35.59.88.16
Contact person: Truls Jacobsen

E-mail: truljaco@online.no

E18 Eidangerhalveya AS

P.0. Box 2582 - 3702 Skien

Tel: +47. 35.59.26.11 - Fax: +47. 35.59.88.16
Contact person: Truls Jacobsen

E-mail: truljaco@online.no

Members, Network

N. Companies - Sociétés

Norway - Norvege 29

Toll Motorways
Section

Ryaforbindelsen AS

Rya Connection

Hitra-Frgya Fastlandssamband AS
R-714 Hitra-Froya Tunnel
Kulltangen-Menstadbrua AS
R-36/453 Kulltangen-Menstad Bridge
E18 Eidangerhalvgya

E-18 Eidangerhalveya

Fjellinjen AS

Oslo City Toll Ring

@stfold Bompengeselskap AS
E6, E18 @stfold Package

Askaybrua AS

R-562 Askoy Bridge

E18 Vestfold AS

Radhusgt. 1 - 3016 Drammen

Tel: +47. 32.80.82.70 - Fax: +47. 32.83.12.22
Contact person: Sigmund Aasly

E-mail: e18@vvf.no

Web: www.e18vestfold.com

Oslofjordtunnelen AS

Radhusgt. 1 - 3016 Drammen

Tel: +47. 32.80.82.70 - Fax: +47. 32.83.12.22
Email: oft@vvf.no

Web: www.oslofjordtunnelen.com
Fjellinjen AS

Postboks 459 Sentrum - 0105 Oslo

Tel: +47. 22.98.40.00 - Fax: +47. 22.11.54.30
Web: http://www.fjellinjen.no

Contact person: Thorleif Haug

NEW MEMBERS

Aust-Agder Vegfinans
¢/0 Aust-Agder Fylkeskommune,
Servicebox 606, 4809 Arendal
Contact person: Ola Olsbu

Lister Bompengeselskap AS

P.0. Box 770, 4666 Kristiansand

Tel: 38 07 47 32 - Fax: 38 08 45 04

Contact person: Jon Halvard Eide

email: jonhalvard.eide@vest-agder-f.kommune.no

@gstfold Bompengeselskap AS
¢/o Fjellinjen AS

P.0. Box 459 - Sentrum, 0105 Oslo

Contact person: Thorleif Haug

Tel: 22 98 40 00 - Fax: 22 11 54 30

Km
422

per 31.12.2001 - au 31.12.2001

|ﬁh 2a® = 2001h

29,0
5,0
1 5,5
4,0 42,5 1,0
14,4 1,0 1,0
8,1

2002 h
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Toll Motorways per 31.12.2001 - au 31.12.2001

Section h
1= ﬂ@)

2001 h 2002 h

E18 Vestfold AS

E-18 Vestfold 35,0 35,0
Oslofjordtunnelen AS

R-23 Oslofjord Tunnel 27,0

sunnhordland Bru- og Tunnelselskap AS

E39 The Triangle Link 21,3

Tungenes Ferjeterminal AS

E39 Rennfast 29,9

Alesund og Giske Tunnel og Bruselskap AS

R-658 Alesund Tunnels 17,0

Fastlandsfinans AS

E39 Krifast 28,0

Ostergy Bruselskap AS

R-566 Ostergy Bridge 6,1 41 6,1
Motorvegfinans AL

E18 Drammen Package 12,0

Nordkapp Bompengeselskap AS

E69 Fatima 28,6

Aust-Agder Vegfinans AS

E18 Aust-Agder 12,0

Bro- og Tunnelselskapet AS

Bergen City Toll Ring 4,0 33,0 2,0
E134 Akrafjorden 27,0

R-207 Bjorgy Tunnel 3,0

Atlanterhavstunnelen AS

Atlanterhavstunnelen

Fastlandssambandet Halsngy AS

Fastlandssambandet Halsnay

Folgefonntunnelen AS

Folgefonn Tunnel 12,7
Hardangerbrua AS

Hardanger Bridge

Nordhordlandsbrua (Hordaland Fylkeskommune)

E39 Nordhordland Bridge 73
Kristiansand Bompengeselskap
E18 Kristiansand City Toll Ring 10,2

Lister Bompengeselskap AS

Lofotbroene AS

E10 Nappstraumen Tunnel 1,8
Ryfylkevegen AS

sunnfjordtunnelen AS

Naustdal Tunnel 5,0
Trendelag Bomveiselskap AS

E6 Trondheim-Stjordal 35,0
Trondheim City Toll Ring 18,0

Eiksundsambandet
Eiksund Connection
Total 75,5 422,0 2,0 43,1

Other changes:
Motorvegfinans AL no longer a member of Norvegfinans per 01.01.02 - completion of road facilities with toll money
Nordeyvegen AS no longer a member of Norvegfinans per 01.01.02 - no project at the time being
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PORTUGAL

Companies - Sociéetés
BRISA
Auto-Estradas de Portugal, S.A.

Quinta da Torres da Aquilha - Edificio BRISA
2785-599 Sao Domingos de Rana

Tel: 351 21 4448500 - Fax: 351 21 4448840
Web: www.brisa.pt - E-mail mfreire@brisa.pt

Manuel VAN HOOF RIBEIRO President

OTHER CONCESSIONAIRES

LUSOPONTE

Concessiondrio para a Travessia do Tejo, S.A.

Edificio Praca da Portagem
Penas - Apartado 223 - 2870-392 MONTIJO

Members, Network

N. Companies - Sociétés

BRISA 1
Other Concessionaires

Autres Concessionnaires 3
Portugal - Portugal 4
Toll Motorways

Section

BRISA, Auto-Estradas de Portugal, S.A.
A1 Lisboa - Carvalhos (Porto)

A2(Almada) Fogueteiro - Via Longitudinal do Algarve

A3 Porto - Valenca
Circular de Braga
A4 Porto - Amarante

A5

(Lisboa) - Estadio Nacional - Cascais

A6 Marateca - Caia

A10 CREL - Arruda

A12 Setubal - Montijo

A13 A2/A6 - St° Estevao

A14 Figueira da Foz / Coimbra

Total

AUTO-ESTRADAS DO ATLANTICO
Concessoes Rodoviarias

de Portugal, S.A.

Catefica - 2560 TORRES VEDRAS

AENOR

Auto-Estradas do Norte, S.A.

Rua Antero de Quental, 221 - Sala 104
4455-586 PERAFITA - MATOSINHOS

=il

271,7
163,0
98,1
5,0
48,3
16,9
138,7
6,6
24,2
32,7
22,6
789,5

Km
901,0
215,0
1.116,0
L e® = 2001h
277,7
61,8 224,8
98,1
5,0
48,3
16,9
138,7
6,6
24,2
32,7
5,5 28,1
111,6 901,1

2002 h
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Toll Motorways

Section

.ﬁh 2e®

2001 h

2002 h

- Autres Concessionnaires

LUSOPONTE

A2 A12 Lisboa - Almada - Montijo - Lisboa 23,7 23,7

Auto-Estradas do Atlantico

A8 Lisboa - Marinha Grande 104,4 4,4 108,8

A15 (Caldas da Rainha - Santarém A1 40,2 40,2

AENOR

A7 Famalicdo - Guimaraes 20,8 20,8
Total 7189,1 4,4 193,5
Total 978,6 116,0 1.094,6

NonToll motorway

BRISA, Auto-Estradas de Portugal, S.A.

A1 Lisboa/Alverca and Carvalhos/Porto 17,4 17,4

A2 Almada/Fogueteiro 9,0 9,0

A3 Porto/Maia 8,3 8,3

A4 Porto/Ermesinde 3,0 3,0

A5 Lisboa/Estadio Nacional 8,0 8,0

A6 Elvas/Caia 19,1 19,1

A9 CREL 34,4 34,4

A10 Figueira da Foz/St? Euldlia 11,8 11,8
Total 111,0 111,0

- Autres Concessionnaires

Auto-Estradas do Atlantico

A8 Torres Vedras/Bombarral 26,0 26,0
Total 26,0 26,0

Total 137,0 137,0

Total network - réseau 1.115,6 116,0 1.231,6
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SLOVENIA

Companies - Sociéetés

DARS, d.d. DRUZBA ZA AVTOCESTE
V REPUBLIKI SLOVENIJI, d.d.
Motorway Company in the Republic of Slovenia
Main Office: Ulica XIV. divizije 4, 3000 Celje

Tel: + 386 (3) 544 20 00

Fax: + 386 (3) 544 20 01

Branch Office: Dunajska 7, 1000 Ljubljana

Tel: + 386 (1) 300 99 00

Tel: + 386 (1) 300 99 01

Web: www.dars.si - E-mail: info@dars.si

JANEZ BOZIC President of the Board
JOZE ZIMSEK Deputy President of the Board
STANKO DEBELJAK Member of the Board

Members, Network
N. Companies - Sociétés Km
Slovenia - Slovénie 1 338,2

Total length of Slovenian motorway and expressway network (non-toll and toll motorways),
managing and maintenance by DARS, as of 01-01-2002

Section |ﬁh _@_@) = 2001h zoozh

E.57 Sentilj (border A) - Maribor - Celje - Ljubljana 121,6 29,3 168,2
E.59 Sentilj (border A) - Maribor - Gruskovje (border HR)
E.61 Tunnel Karavanke (border A) - Ljubljana

Razdrto - Divaca - Fernetici (border 1) 117,3 4,3 121,6
E.70 Fernetici (border 1) - Divaca - Razdrto

Ljubljana - Novo mesto - Obrezje (border HR) 36,8 36,8
E.751 Dekani - Koper 4,7 4,7
Motorway, which is not "E":

Divaca - Dekani 13,9 14,6 28,5
Northern by-pass in Ljubljana 12,9 12,9
Maribor - Pince (border H) 14,6 14,6
Expressway, which is not "E":

Razdrto - Nova Gorica (border 1) 31,0 31,0
Total length of motorway and expressway network 338,2 62,8 418,3
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SLOVENIA

Section

E.57 Sentilj (border A) - Maribor - Celje - Ljubljana
E.59 Sentilj (border A) - Maribor

Gruskovje (border HR)

E.61 Tunnel Karavanke (border A) - Ljubljana
Razdrto - Divaca - Fernetici (border 1)

E.70 Fernetici (border 1) - Divaca - Razdrto
Ljubljana - Novo mesto - Obrezje (border HR)
Motorway, which is not "E": Divaca - Dekani
Expressway, which is not "E": Razdrto

Nova Gorica (border 1)

Total length of TOLL motorway and expressway network

.eﬁh 2e®

91,0 29,3
108,7 43
29,5
11,2 14,6
29,7
270,1 48,2

120,3

113,0

29,5
25,8

29,7
318,3

2001 h

: Total toll motorway and expressway network, managing and maintenance by DARS, as of 01-01-2002

2002 h

Motorways and expressways put into service in 2000 - 2001 period (non-toll and toll motorway and expressway)

Motorway Section Length Date
E.57 Sentilj (border A) - Maribor - Celje - Ljubljana
Slivnica 4,4 05/00
Ptujska HC 2B 2,4 10/01
Sentjakob - Krtina 8,1 8/01
E.70 Fernetici (border I) - Divaca - Razdrto -Ljubljana
Novo mesto - Obrezje (border HR)
Visnja gora - Bis 11,2 10/00
Motorway, which is not "E": Divaca - Dekani
Kozina - Klanec 4,8 11/00
Expressway, which is not "E": Razdrto - Nova Gorica (border I)
Split Razdrto 3,8 11/00
Vipava - Podnanos 1,3 10/01
Total 36,0
Opening 2002 - Forecast (non-toll and toll motorway and expressway)
Motorway Section Length Date
E.57 Sentilj (border A) - Maribor - Celje - Ljubljana
Krtina - Lukovica 6,1 6/02
Vransko - Trojane 8,6 6/02
Total 14,7
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Companies - Sociéetés

ASETA

Asociacion de Sociedades Espaiolas Concesionarias
de Autopistas, Tuneles, Puentes y Vias de Peaje
Estébanez Calderdn 3 -3° - 28020 Madrid

Tel: 91 571 62 58 - Fax: 91 571 11 22

Web: www.aseta.es - E-mail: aseta@aseta.es

JOSE LUIS FEITO Presidente

ANTONIO DIEZ DE RIVERA Director Gerente

ACESA, Autopistas, C.E.S.A. (541,5 km)
Placa Gal.la Placidia, 1 - 08006 Barcelona

Tel: 902 20 03 20 - Fax: 93 228 50 01

Web: www.autopistas.com

E-mail: autopistas@autopistas.com

ISIDRO FAINE Presidente

SALVADOR ALEMANY Director General

AUCALSA, Autopista Concesionaria
Astur-Leonesa, S.A. (86,8 km)

Gil de Jaz, 10 - 33004 Oviedo

Tel: 98 524 00 16 Fax: 98 525 46 22

Web: www.aucalsa.com - E-mail:info@aucalsa.com
JOSE MIGUEL ORTi Presidente

CRUZ SANDOVAL Director General

AUCAT, Autopistes de Catalunya,
S.A. C.G.C. (56,3 km)

Tuset, 5/11, 22 planta 08006 Barcelona

Tel: 93 414 65 43 - Fax: 93 200 80 81

Web: www.aucat.es - E-mail: correu@aucat.es
MACIA ALAVEDRA Presidente

JAIME LANASPA Director General

AUDASA, Autopistas del Atldntico,
C.E.S.A. (193 km)

Alfredo Vicenti, 15 15004 A Coruna

Tel: 981 14 89 14 - Fax: 981 25 66 61

Web: www.audasa.es - E-mail: a9@audasa.es

JOSE MIGUEL ORTi Presidente

ANDRES MUNTANER Director General

AUDENASA, Autopistas de Navarra,
S.A. (112,6 km)

Plaza Conde de Rodezno, 8 31004 Pamplona

Tel: 948 24 32 00 - Fax: 948 24 32 12

Web: www.audenasa.es - E-mail: info@audenasa.es
JAVIER CABALLERO Presidente

EMILIO MARQUEZ DE PRADO Director General

[ SPAIN

COMPANIES AS OF 31.12.01 - SOCIETES AU 31.12.01

AUMAR, Autopistas Aumar, S.A.C.E. (467,6 km)
P° de la Alameda, 36 46023 Valencia

Av. Cardenal Bueno Monreal, 56 41012 Sevilla

Tel: 96 335 88 00 - Fax: 96 335 88 01

Tel: 95 461 60 50 - Fax: 95 461 53 99

Web: www.aumar.es - E-mail: comercial@aumar.es

ENRIQUE DURAN Presidente

JOSE LUIS VEGA Director General

AUSUR, Autopista del Sureste,

C.E.A.S.A. (75,7 km)

(tra. Vilamartin - salida a autopista

03189 Orihuela Costa (Alicante)

Tel: 966 730 117 - Fax: 966 761 427

Web: www.autopistasureste.es - E-mail: info@autopistasureste.es
LUIS GALVEZ Presidente

JUAN MUCIENTES Director General

AUTEMA, Autopista Terrassa-Manresa,
S.A. C.G.C. (43,1 km)

Gran Via de les Corts Catalanes, 680 Atic 08010 Barcelona
Tel: 93 318 72 80 - Fax: 93 317 12 81

E-mail: mail@autema.com

JOAQUIN PRIOR Presidente Director General

Autoestradas de Galicia S.A. C.X.G. (57,6 km)
Alfredo Vicenti, 13, 22 planta 15004 A Coruia

Tel: 981 14 89 18 - Fax: 981 14 88 00

Web: www.autoestradas.com

E-mail: autoestradas@autoestradas.com

JOSE MIGUEL ORTI Presidente

ANDRES MUNTANER Director General

Autopista del Sol, C.E.S.A. (105,6 km)
Principe de Vergara, 132, 10° 28002 Madrid

Estacion Peaje San Pedro A-7, km. 171,7 Pantano Roto,
s/n San Pedro de Alcantara 29670 Malaga

Tel: 91 515 87 50 - Fax: 91 515 87 51

Tel:95 279 93 71 - Fax: 95 278 16 61

Web: www.autopistadelsol.com

E-mail: info@autopistadelsol.com

MANUEL AZPILICUETA Presidente

MIKEL ARTAZA Director General
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AVASA, Autopista Vasco-Aragonesa
C.E.S.A. (294,4 km)

Barrio Anuntzibai, s/n 48410 Orozko (Vizcaya)

Tel: 94 672 31 54 - Fax: 94 672 56 81

Web: www.a68.com -E-mail: info@a68.com

JOSE DOMINGO AMPUERO Presidente

SANTIAGO CORRAL Director General

Europistas, C.E.S.A. (189,9 km)

Principe de Vergara, 132 28002 Madrid Camino
Capuchinos de Basurto, 6 Esc B 5° Dpto.- D 48013 Bilbao
Tel: 91 515 87 50 - Fax: 91 515 87 51

Tel: 94 439 63 00 - Fax: 94 439 63 01

Web: www.europistas.es

E-mail: europistas.mad@europistas.es
europistas.bil@europistas.es

MANUEL AZPILICUETA Presidente

JOAQUIN PRIOR Director General:

IBERPISTAS Ibérica de Autopistas,
S.A.C.E. (69,6km)

Pio Baroja, 6 -4° 28009 Madrid

Tel: 91 574 81 00 - Fax: 91 573 06 87

Web: www.iberpistas.es - E-mail: iber@redestb.es
JOSE MARIA CATA Presidente

JOSE MARIA MORERA Director General

TABASA, Tunels i Accessos

de Barcelona, S.A.C. (16,7 km)
Carretera Vallvidrera a Sant Cugat BV 1462 km.
5,3 08017 Barcelona

Tel: 93 205 79 09 - Fax: 93 205 78 59

Web: www.tabasacadi.com

E-mail: tunels@tabasacadi.com

RAFAEL VILLASECA Presidente

JOAN DEU Director General

Tunel del Cadi, S.A.C. (29,7 km)
Carretera Vallvidrera a Sant Cugat BV 1462 km.
5,3 08017 Barcelona

Tel: 93 205 79 09 - Fax: 93 205 78 59

Web: www.tabasacadi.com

E-mail: tunels@tabasacadi.com

RAFAEL VILLASECA Presidente

JOAN DEU Director General

Tunel del Soller Compaidia
Concesionaria del Tdnel de Séller,
S.A. (3,0 km)

Porto Pi, 8 - 2°B 07015 Palma de Mallorca

Tel: 971 400 000 - Fax: 971 701 195

E-mail: tsoller@arrakis.es

JOSE ANGEL PRESMANES Presidente

JOSE ANGEL PRESMANES Director General
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ACEGA, Autopista Central Gallega,
C.E.S.A. (56,6 km)

Fernando Il El Santo, 32

Bajos 15701 Santiago de Compostela (A Corufa)

Tel: 981 95 49 30 - Fax: 981 95 49 31

ANGEL LOPEZ-CORONA Presidente

MANUEL IBANEZ Director General

AM Accesos de Madrid C.E.S.A. (90,9 km)
Europa Empresarial C/Rozabella, 6

Edificio Paris 28230 Las Rozas (Madrid)

Tel: 91 640 49 10 - Fax: 91 640 49 11

JUAN ZABIA LASALA Presidente

MANUEL IBANEZ Director General

AULESA Autopistas de Leén, S.A.C.E. (37,7 km)
Avda. Reyes Leoneses 14, 4° D 24008 Le6n

Tel: 987 87 52 54 - Fax: 987 87 56 26

JAIME ALVAREZ Presidente

LEON SANTIAGO Director General

Autopista Madrid Sur, S.A.C.E. (94 km)
Pza. Manuel Gomez Moreno, 2

Edificio Alfredo Mahou Planta 7 28020 Madrid

Tel: 91 417 74 00 - Fax: 91 556 16 30

MANUEL AZPILICUETA Presidente

JAVIER PEREZ Director General

Castellana de Autopistas S.A.C.E. (52,2 km)
Pio Baroja, 6 - 4° 28009 Madrid

Tel: 91 574 81 00 - Fax: 91 557 81 22

JOSE MARIA CATA Presidente

JOSE MANAS Director General

HENARSA, Autopista del Henares,
S.A.C.E. (81,3 km)

Golfo de Sal6nica 27, 7° planta 28033 Madrid

Tel: 91 383 46 00 - Fax: 91 383 45 90

Web: www.henarsa.com

LUIS SANCHEZ Presidente

ANTONIO CORTES Director General

Tineles de Artxanda. C.D.F.B.S.A. (3,0 km)
Camino de Capuchinos de Basurto, 6

4° Departamentos C y D 48013 Bilbao

Tel: 94 439 63 00 - Fax: 94 439 63 01

Web: www.tunelesdeartxanda.com

E-mail: europistas.bil@europistas.es

JOSE RAMON ODRIOZOLA Presidente

PEDRO ASUMENDI Director General

AUREA, Aurea Concesiones
de Enfraestructuras
Montalbdn 5 28014 Madrid

Tel: 91 522 74 90 - Fax: 91 521 43 38
ENRIQUE DURAN Presidente

JOSE LUIS VEGA Director General



de

CINTRA, Concesiones
Infraestructuras de Transportes
Plaza Manuel Gémez Moreno, 2

Edificio Alfredo Mahou 28020 Madrid

Tel: 91 418 56 00 - Fax: 91 555 12 41

Web: www.ferrovial.es

RAFAEL DEL PINO Presidente

JUAN BEJAR Director General

Members, Network

Grupo ENA Empresa Nacional
de Autopistas, S.A.

Serrano, 45 28001 Madrid

Tel: 91 431 02 20 - Fax: 91 43170 13

Web: www.ena.es - E-mail: ena@ena.es
JOSE MIGUEL ORTI Presidente

JOSE CARLOS ALCALDE Director General

N. Companies - Sociétés Km
Spain - Espagne 26

Toll Motorways

Section

ACESA

A-2 Zaragoza-Mediterrdneo
A-2 Molins de Rei-el Papiol
A-7 la Jonquera-Barcelona-Tarragona
A-17 Barcelona-Montmeld
(-32 Montgat-Palafolls
AUCALSA

A-66 Ledn-Campomanes
AUCAT

(32 Castelldefels-Coma-ruga
Autopista Pau Casals

AUDASA

A-9 Ferrol-Frontera portuguesa
AUDENASA

A-15 Tudela-Irurzun

AUREA

A-7 Tarragona-Valencia

A-7 Valencia-Alicante

A-4 Sevilla-Cadiz

AUTEMA

E-9 - (-16 Sant Cugat-Manresa
AUTOESTRADAS DE GALICIA
A-55 A Coruiia-Carballo

A-57 Puxeiros-Val Mifor
AUTOPISTA DEL SOL

A-7 Mdlaga-Estepona

A-7 Estepona-Guadiaro

AVASA

A-68 Bilbao-Zaragoza
EUROPISTAS A-1

A-1 Burgos-Armifion
EUROPISTAS A-8

A-8 Bilbao-Behabia
IBERPISTAS

A-6 Villalba-Adanero

TABASA

E-9 / C-16 Tanel de Vallvidrera
TUNEL DEL CADI

E-9 / C16 Tunel del Cadi

2.320

Companies and motorways as of 31.12.01 (km) - Sociétés et autoroutes au 31.12.01 (km)

.ﬁh 2e® =

541,50

86,80

56,30

193,00
112,60

467,60

43,10

57,60

82,66 23,00

294,42
84,30
105,60
69,60
16,65

29,70

2001 h

2002 h
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Toll Motorways Companies and motorways as of 31.12.01 (km) - Sociétés et autoroutes au 31.12.01 (km)

Section h h h
1= e® = 2001 2002
TUNEL DEL SOLLER 3,03
C-711 Tanel de Séller
ACCESOS DE MADRID 90,90
R-3 M40-Arganda
R-5 M40-Navalcarnero
ACEGA 56,60 33,00
Santiago Alto de Santo Domingo
AULESA 38,52 38,52
Leon - Astorga
AUTOPISTA DEL SURESTE (2001) 75,70
A-37 Alicante-Cartagena
AUTOPISTA MADRID SUR 94,50
R-4 M40 Ocana
CASTELLANA DE AUTOPISTAS 52,14
A-6 Conexi6n Avila
A-6 Conexion Segovia
A-6 Villalba-Adanero (a partir del 30/01/2018)
HENARSA 80,30
R-2 M40 Guadalajara
TUNELES DE ARTXANDA 3,00 3,00
Tlneles de Artxanda
FASE Il 783,00
Total 2.320,16 438,96 783,00 74,52

LEGENDE - LEGENDE

.ah Km In operation - En service

_I&J_@) Km In construction - En construction

- Km Total - Total

20°1h Km Put in service in 2001 - Mise en service en 2001

zoozh Km Forecasts for 2002 - Prévisions pour 2002
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= Toll motorway in service - Autoroute a péage en service
y Hrorey P€ag v DENMARK

——= Highway or motorway without toll - Route ou autoroute hors péage Copenhagen

— Under construction - En construction
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' DEFINITIONS

AUSTRIA -

' )

BELGIUM -

-
]

CROATIA -
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AUTRICHE

Motorways are federal highways which are not crossed at the same level by other
carriageways, which are suitable for rapidly moving traffic with special access abd exit.

Les autoroutes sont des routes fédérales, sans croisements avec d'autres voies de circulation
sur le méme niveau, qui conviennent a la circulation rapide et qui disposent de bretelles
particulieres d’acces et de sortie.

Light Vehicles: vehicles whose height as measured at right angles to the front axle is no
greater than 1,3 m. Passenger vehicles carry a maximum of 9 seated passengers.

Also motorcycles.

Véhicules legers: véhicules dont la hauteur au droit de I’essieu avant n’excede pas 1,30 m.
Véhicules pour le transport de passagers comportant au maximum 9 places assises. Motos.

Heavy vehicles: Vehicles whose height at right angles to the front axle is greater than 1,3 m.
Poids lourds: Véhicules dont la hauteur au droit de I'essieu avant excede 1,30 m.

BELGIQUE

Light Vehicles: vehicles whose total height is less than or equal to 2,50m.
Véhicules legers: véhicules dont la hauteur totale est inférieure ou égale a 2,50m.

Heavy vehicles: Vehicles whose total height is above 2,50m.
Poids lourds: véhicules dont la hauteur totale est supérieure a 2,50m.

CROATIE

Motorway is a public road specially constructed and reserved for the exclusive use of motor
vehicles. It shall have two physically separated lanes (median reservation, safety fence etc.)
for traffic flow in both directions with a minimum of two carriageways at least 3,5 m wide
and, depending on terrain configuration, also an additional emergency lane which shall be

a minimum of 2,5 wide.

Motorway shall not cross any road, railway line or tramway at the same level and access

to the motorway is possible just on access and exit roads reserved for acceleration or
slowing-down or on access barriers. Motorway ensures a safe traffic flow of the vehicles at a
minimum speed of 80km/h and is marked as motorway by means of corresponding road sign.

A road reserved for motor vehicles only is a public road which shall have a minimum

of two carriageways at least 3,25 m wide ensuring a traffic flow at a minimum speed of 60
km/h, where the traffic is reserved for motor vehicles only and as such shall be marked with
a regulation road sign.



DENMARK
.

FRANCE -

' )

Regulations of the Republic of Croatia allow to build motorways in such a way that in the first
phase of construction a motorway with only one carriageway, which shall be a minimum
of 10,70 m wide, can be built.

Collecting of tolls is made according to category of vehicles as follows:

1. Vehicles having 2 axles whose height as measured at right angles to the front axle
is no greater than 1,3 m except for minibuses

2. Vehicles having 3 axles or more, whose height as measured at right angles to the front
axle is no greater than 1,3 m including minibuses

3. Vehicles having 2 or 3 axles whose height as measured at right angles to the front axle
is greater than 1,3 m including minibuses with trailer

4. Vehicles having 4 or more axles whose height as measured at right angles to the front axle
is greater than 1,3 m

SWEDEN - DANEMARK - SUEDE

Light vehicles: vehicles with a length up to 9 mt
Véhicules légers: véhicules dont la longueur est inférieure ou égale a 9 mt.

Heavy vehicles: vehicles with a length more than 9 mt
Poids lourds: véhicules dont la longueur ets supérieure a 9 mt.

FRANCE

Motorways: motorways are roads without crossroads or roundabouts, and access only from
designed points, and reserved for motorized vehicle traffic.

Les autoroutes: les autoroutes sont des routes sans croisements, accessibles seulement en
deux points aménagés a cet effet et réservées aux véhicules a propulsion mécanique.

The five vehicle categories will now be defined as follows:

Particular features VAT?

VAT included in
the present toll
charge.

Category Vehicles with a total height....

1 light vehicles 0f 2 metres or less Any number of axles

2 Intermediate
vehicles

Exceeding 2 metres and less than 3
metres and gross weight £ 3.5
tonnes; panel trucks, small utility
vehicles, caravans and camper vans.

(Recoverable
if journey for
business purposes.)

Any number of axles

3 Trucks and buses | 3 metres or over or gross weight Vehicles with 2 axles VAT on top of
> 3.5 tonnes; trucks and buses with present toll charge,

2 axles. but recoverable.

4 Trucks and buses | 3 metres or over or gross weight
> 3.5 tonnes; trucks and buses with

3 or more axles.

Vehicles with 3 or more VAT on top of
axles present toll charge,
but recoverable.

5 Motorcycles, sidecars, tricycles. Vehicles with 3 or more As for categories 1

axles and 2
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Les cinq classes de véhicules seront désormais définies comme suit:

GRECE

'}

Classe

1 Véhicules légers

2 Véhicules
intermédiaires

3 PL et autocars

4 PL et autocars

Véhicules dont la hauteur totale est ...

Inférieure ou égale a 2 metres

Supérieure a 2 metres et inférieure

a 3 metres et PTAC < 3 3,5T: fourgons,
petits utilitaires, caravanes

et autocaravanes.

Supérieure ou égale 3 3 metres
ou PTAC > 4 3,5T: poids lourds
et autocars a 2 essieux.

Supérieure ou égale 3 3 metres ou PTAC
> 3 3,5T: poids lourds et autocars a 3
essieux et plus.

Motos, side-cars, trikes.

Particularités ...

Quel que soit le
nombre d'essieux
y compris
remorque a 2 m

Quel que soit le
nombre d'essieux
y compris
remorque entre
2 ou 3 metres.

Véhicules a 2
essieux

Véhicules a plus
de 2 essieux.

TVA

TVA comprise dans
le péage actuel.
(Récupérable

si usage
professionnels)

TVA en sus du
péage actuel,
mais récupérable

Idem classes 1 et 2.

Motorways: motorways are roads specially designed and constructed for motor vehicles with

no rights of access from bordering property and whose characteristics are as follows:

a - They shall have dual carriageways for each direction of traffic flow, except at certain
special points, either definitively or provisionally. Carriageway shall be separated either by
median reservation forbidden to traffic or, in exceptional cases, by other means.

b - Motorways shall not cross any road, route, railway line or tramway at the same level.

¢ - Motorways shall have special road signs which are exclusive to the motorway.
Autoroutes: les autoroutes sont spécialement concues et construites pour la circulation

des véhicules automobiles ou les propriétés qui les longent n’ont pas d’accés et qui ont

les caractéristiques suivantes:

a - Elle devront comporter des chaussées différentes pour chaque sens de circulation, excepté
pour certains points particuliers a titre définitif ou provisoire. Les chaussées sont séparées

C - Elles disposent de panneaux de signalisation spéciaux propres a |'autoroute.

par des terre-pleins non destinés a la circulation, ou, dans des cas
exceptionnels, par d’autres moyens
b - Elles ne pourront traverser sur un méme niveau aucun chemin de fer ou de tramway

is no greater than 3,500 kg.
Véhicules: motos, véhicules de tourisme, minibus et véhicules utilitaires dont le poids
ne dépasse pas 3.500 kqg.

coaches with more than 10 seats, vehicles with more than 2 axles.
Poids lourds: Tous types de véhicules pour le transport de marchandise dont la charge dépasse

3.500 Kg, autocars de plus de 10 places assises, véhicules de plus de 2 essieux.

Light vehicles: motorcycles, tourist vehicles, minibuses and utility vehicles whose load

Heavy vehicles: All types of goods-carrying vehicles whose load is greater than 3,500 Kg



HUNGARY -
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ITALY - ITALIE
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HONGRIE

Motorways: The motorways have dual carriageway with no crossing with other roads or railways
in one level and they have emergency lane on both carriageway. Access to the motorway is
possible just on dedicated points.

Autoroutes: les autoroutes comportent des chaussées différentes pour chaque sens de circulation,
n’ayant pas de croisements a niveau avec d’autres routes ou ligne de chemin de fer.

Elles disposent de voies d’émergence sur chaque sens de circulation. L’accés aux autoroutes n’est
possible qu’a partir de certains échangeurs aménagés a cet effet.

Toll classification on AKA Motorway: Cat1: vehicules with distance between axles less than 3,1m
including cars with trailers; Cat2: distance between axles more than 3,1m; Cat3: double tire on one
axle and maximum no of axles 3; Cat4: or more axles.

Toll classification on state Motorways: Cat1: vehicules lower than 2,1m including cars with
trailers; Cat2: height over 2,7m and maximum no of axles3; Cat3: 4 or more axles.

Motorways: Dual carriageway roads without level intersections reserved for motor vehicles traffic.
Autoroutes: Routes a chaussées séparées par des intersections a des niveaux décalés, réservées
a la circulation des véhicules a moteur.

Light vehicles: Motorcycles with cilynder capacity greater than 150 cc; all tourist vehicles, caravans
and coaches, whose height measured to the first axle is less than 1,30m.

Véhicules: Motos avec une cylindrée supérieure a 150 cc; tous types de véhicules de tourisme,
caravans et autocars, dont la hauteur en correspondance du premier axe est inférieure a 1,30m.

Heavy vehicles: All vehicles for goods transport, other types of self-propelled vehicles and similar,
whose height measured to the first axle is greater than 1,30m.

Poids lourds: Tous types de véhicules pour le transport de marchandises, les engins automoteurs
et similaires, dont la hauteur en correspondance du premier axe est supérieure a 1,30m.
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NORWAY - NORVEGE:

.F‘ll-F Motorways: Network listed includes motorways as well as projects to replace ferries, including
bridges, tunnels and subsea tunnels also on secondary network. All projects listed are financed
totally or partly by toll money.

Autoroutes: Le réseau inclut soit les autoroutes, soit les ouvrages concus pour remplacer les ferrys
tels que les ponts, les tunnels et les tunnels sousmarins (ces derniers placés sur un réseau secon-
daire). Tous les ouvrages cités sont financés totalemnt ou partiellement par le revenu du péage.

Light Vehicles: vehicles total weight up to 3,5 t or lenght up to 6 m.
Véhicules: véhicules dont le poids total n"excéde pas 3,5 t ou dont la longueur est égale
ou inférieure a 6m.

}

g Heavy Vehicles: vehicles total weight more than 3,5 t or lenght more than 6 m.
Poids lourds: véhicules dont le poids total excéde 3,5 t ou dont la longueur est supérieure 3 6 m.

PORTUGAL - PORTUGAL

.F‘ll-' Motorways: Dual separeted carriageways, without junction at grade, and accessible only
through a specially designed interchanges, and exclusively reserved to motor vehicles.
Autoroutes: voies routieres a deux sens de circulation, séparés physiquement, sans croisements
a niveau, seulement accessibles a la hauteur d’échangeurs aménagés a cet effet, et exclusivement
réservées aux véhicules automobiles.

Light vehicles: Motorcycles and vehicles whose height at right angles to the front axle is no
greater than 1.10 m.
Véhicules: Motos et véhicules dont la hauteur au droit de I'essieu avant n’excéde pas 1,10 m.

g Heavy vehicles: vehicles whose height at right angles to the front axle is greater than 1.10 m.
Poids lourds: véhicules dont la hauteur au droit de I’essieu avant excede 1,10 m.

SLOVENIA - SLOVENIE

.F‘ll-' In the Republic of Slovenia, expressways, formerly incorporated in the Motorways Category, are from
July the 1st 1998 excluded from the Motorway category, due to new National Road Categorisation.
Dans la République de Slovénie, suite a la Catégorisation Routiére Nationale, les voies rapides
autrefois incorporées dans la catégorie des autoroutes sont exclues, dés le 1er Juillet 1998,
de cette catégorie.

@ Vehicles are defined according to specific toll classes
Les véhicules sont définis selon les suivantes catégories de péage:
1st class: vehicles with 2 axles and height of the vehicle above first axle up to 1,30 m
(motor-cycles, personal cars without connected vehicles).
Véhicules a deux axes dont la hauteur ne dépasse pas 1,30 m.
(motos, voitures, camion sans remorque).
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2nd class: vehicles with 2 or more axles and height of the vehicle above first axle up to
1,30 m and combined vehicles (personal cars with connected vehicles, combined vehicles
for transporting persons and/or freight of total weight up to 3.500 kg).

Véhicules avec deux ou plusieurs axes, dont la hauteur (véhicule et remorque compris)
ne dépasse pas 1,30 m. (Voitures avec remorque, véhicules combinés pour le transport
des passagers et/ou des biens dont le poids ne dépasse pas 3.500 Kg).

3rd class: vehicles with 2 or 3 axles and height of the vehicle oboe first axle 1,30 m or more
(buses, lorries with or without connected vehicles).

Véhicules avec deux ou trois axes dont la hauteur est égale ou supérieure a 1,30 m.

(bus, camions avec ou sans remorque).

4th class: vehicles with more than 3 axles and height of the vehicle above first axle 1,3 m or
more (lorries with or without connected vehicles).

Véhicules avec plus de trois axes, dont la hauteur est supérieure a 1,30m

(camions avec ou sans remorque).

SPAIN - ESPAGNE

'}

ki

Motorways: motorways are specially designed and constructed, with signs indicative

of the fact, for the exclusive use by motor vehicles, and whose characteristics are as follow:

a - No access to motorways from bordering properties.

b - Motorways shall not cross any carriageway, route, railway line or tramway at the same level
and shall not be crossable at the same level by any carriageway, route or right of way.

¢ - Motorways shall have a carriageway for each direction of traffic flow with, except at certain
special points or on a tamporary basis, a separation between each by a strip of terrain not
intended for traffic, or, in exceptional cases, by other means.

Autoroutes: les autoroutes sont des routes qui sont spécialement concues, construites et

signalées comme telles pour la circulation exclusive des véhicules automobiles et qui réunissent

les caractéristiques suivantes:

a - Les propriétés qui les longent n'y ont pas d’acces ;

b - Elles ne pourront pas traverser sur un méme niveau aucun chemin, voie, ligne de chemin de
fer ou de tramway et ne pourront étre traversées sur un méme niveau par aucun chemin,
voie de communication ou servitude de passage ;

C - Elles devront comporter des chaussées différentes pour chaque sens de circulation, séparées
entre elles, excepté pour certains points particuliers ou a caractéere provisoire, par une bande
de terrain non destinée a la circulation, ou, dans des cas exceptionnels, par d’autres moyens.

Light vehicles: motorcycles, tourist vehicles, minibuses and vehicles (without link wheels).
Véhicules: motos, véhicules de tourisme, minibus et véhicules (sans roues jumelées).

Heavy vehicles: Trucks, articulated lorries and coaches (with link wheels).
Poids lourds: camions, camions avec remorque et autocars (avec roues jumelées).
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